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Bei uns sind Sof3e und Dressing auch hausgemacht. Wir bereiten alle Gerichte
erst nach lhrer Bestellung und daher kénnen einige Gerichte ein bisschen langer
dauern. Vielen Dank fir Ihr Verstandnis.

Wir kiimmern uns um die Geschmacker der Gerichte mit Sake oder Shochu gut
zu schmecken.

Dishes are all homemade including our sauces and dressings. We start preparing

your meal after you order therefore it may take time to be served.
Our dishes are designed to be paired well with Sake or Shochu.

1 Bier und 3 kleine Speisen

607 E—I/Ltyk BFELHE—ILIF,. BEDYDEEHLIA 15€
Bier Set Bier freie Auswahl, drei kleine Speisen vom Chef
Beer set Beer choosable, three small plates from the Chef

1 Bier und 6 kleine Speisen

608 Ltk BIFESLE—IILIF,. BEDLYDEEHLAA. 42€
Okami Set EY. FhER S
Okami set Bier freie Auswahl, vier kleine Speisen, Rolle,

Sashimi vom Chef
Beer choosable, four small plates, roll, sashimi
fromthe Chef



d—X | Menu | Set Menu

HITIED 80€ HIFIEFDTSRA 100€
AKEBONO AKEBONO Plus
HEiTF
Misosuppe
Miso soup
AIE = m R B I aRg
Drei Gemischte Vorspeisen FUnf Gemischte Vorspeisen
Three assorted starters Five assorted starters
1= A== RIFNmB (FOAY)E,0,m,R
Sechs Gemischtes Sashimi Sechs Gemischtes Sashimi, inkl. Toro
Six assorted Sashimi Six assorted Sashimi, incl. Toro

WEM) a1,c,0,F
Gebratener Thunfisch und Hahnchen mit Teriyaki Sol3e
Grilled tuna and chicken with teriyaki sauce

BT ai,e,c,ru HoNIBIT a1,8,¢,0
Zwei Frittierte Garnele Arare-age mit Garnele, Lachs und Kisu
Two deep fried prawn Prawn, salmon and kisu of Arare-age
%a al,B,C,D,F,M,R %aﬁﬂq:)\U)Al,B,C,D,F,M,R
Gemischtes Sushi Gemischtes Sushi, inkl. Wagyu
Assorted Sushi Assorted Sushi, incl. Wagyu
TH—bkc,c1,8

Eine kleine Kugel Eis
Small potionice cream

BAEART1)24 | Sake Begleitung | Sake pairing o

50mlx5 | 30€



R & | Sashimi

“Moriawase” bedeutet Auswahl vom Chef | "Moriawase” means chef’s choice

80 H|EEEAEH | Sashimi Moriawase s, b, M, r 36€
Gemischter roher Fisch (fiir ca. 2 Person) | Assorted raw fish (for ca. 2 person)

81 ‘HRFNF S | Tokusen Sashimi Moriawase s, b, 1, & 48€
Gemischter roher Fisch und Toro (fiir ca. 2 Person) | Assorted raw fish and Toro (for ca. 2 person)

82 <4 O#& | Maguro Sashimip, v 32€
Thunfisch (8 st) | Tuna (8 pieces) 16€
Thunfisch (4 st) | Tuna (4 pieces)

83 H—FE2 %5 | Shake Sashimip,u 28€
Lachs (8 st) | Salmon (8 pieces) 14€
Lachs (4 st) | Salmon (4 pieces)

84 /\TFHI5Z | Hamachi Sashimip, 32€
Yellowtail (8 st) | Yellowtail (8 pieces) 16€
Yellowtail (4 st) | Yellowtail (4 pieces)

88 #4357 | Takobutsuw, r 15€
Gekochter Oktopus schnitt | Boiled octopus slices

AN CFE. BFAICIGL-. BYUEHEELET,
Auf Wunsch stellen wir lThnen gerne ein individuelles Sashimi zusammen.
We would be happy to prepare an individually tailored Sashimi upon request.

\ L]
HDFEH | Vorspeisen | Starters

87 HYAT-1=F | Katsuo Tatakiai,p,r 18€
Bonito-Carpaccio, Zwiebeln, Ingwer, Lauch | Bonito, onion, ginger, spring onion

121 <45 0Of=1=% | Maguro Tatakia1,p, r 18€
Thunfisch-Carpaccio, Zwiebeln,Lauch, Chili | Tuna carpaccio, onion, spring onion, chili

107 ¥4 1=1f=F | Shake Tatakiai,p,r 17€
Lachs-Carpaccio, Zwiebeln,Lauch, Chili | Salmon carpaccio, onion, spring onion, chili

131 <4 0O#4= | Maguro Nattop, r, M 13€
Thunfisch auf Natto, Lauch | Natto with tuna, spring onion

132 AH#= | IkaNattor, M, = 12€
Tintenfisch auf Natto, Lauch | Natto with squid, spring onion

133 /\94> | Bakudanai,p, F, M, R 18€

Roher Fisch und Gemiise, Natto mit Nori | Raw fish and vegetables, natto with nori
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109
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100

101

EEYS4 | Kaiso Salat (ca.2p) a1,7,1,N
Seetangsalat | Seaweed salad

#l5H 5S4 | Sashimi Salat (ca.2p) a1,p,F,n

Roher Fisch salat | Seafood salad

# Lo Y54 | Gyu-Shabu Salat (ca.2p)a1,F,1,N
Gekochter Rindfleisch salat | Boiled beef salad

¥= | Edamame ¢
Gekochte und gesalzene griine Sojabohnen | Steamed and salted soy beans

=L&ZEF | Dashimaki Tamago 21, ¢, r

Japanisches Omelette (6 st) | Japanese omelet (6 pieces)

(F5SNAESENMZ | GomaAearl,r,n

Gekochter Spinat mit SesamsoRe | Blanched spinach with sesame sauce

9 HEE | NasuDengakual, v, x

Frittierte Aubergine mit Rote-MisosoRe | Fried aubergine with red miso sauce

BIFFLEE | Agedashi Tofual, r

Gebackener Tofu in Tempura SoRe | Fried Tofu in tempura sauce

BITT-LAF | AgedashiNasuai,r

Gebackene Aubergine in Tempura SoRe | Fried aubergine in tempura sauce

I8 BREE | Tori Teriyakiai, r

Gebratene Hihnchen mit Teriyaki SoRe | Grilled chicken with teriyaki sauce

% FE5(F | Tori Karaageai,c,r
Frittierte Hihnchen mit Mayo | Fried chicken with mayo

ING FE15 (T | Koiwashi Karaage ¢, o

Frittierte Sardine mit Shichimi-Mayo | Fried sardine with shichimi-mayo

HA/a0XT—= | Saikoro Steak a1, F
Wiirfel vom Entrecéote (130g) | Cubes of beefsteak (130g)

i ALY AEITFES | Shake Mirin Yakip, =

Gebratene Marinade Lachs (3 st) | Grilled marinade salmon (3 pieces)

—HAeL A D | Fillet-Tonkatsu a1, c, r, M, 1

Japanischer Schnitzel (6 st) | Japanese fried pork cutlet (6 pieces)

CIZA | Rice

Gekochter Reis | Cooked rice

< 4') | Sushi Ricen

Gekochter Reis mit Sushi-Essig | Cooked rice with sushi-vinegar

11€

15€

14€

8€

9€

9€

9€

9€

9€

16€

16€

15€

18€

18€

16€

4€

4,5€



#a] | Sushi

: Fotografien auf unserer Webseite Photographs on our website

“Moriawase” bedeutet Auswahl vom Chef | "Moriawase” means chef’s choice

Fa At | Gemischtes Sushi | Assorted Sushi

EHE (3h) HEEYAEE-EF Y4 21,8,C,D0,F,MR 23€
MUSASHI 5 Arten 5 Stlicke Nigiri, 2 Stlicke Omelette
5 kinds 5 pieces of Nigiri, 2 pieces of omelet
B3 (k) AEEY RE-#8E —FB,D,F MR 30€
KAITO 6 Arten 6 Stlicke Nigiri, 6 Stlicke Hoso Maki
6 kinds 6 pieces of Nigiri, 6 pieces of Hoso Maki
RF1 (L) INTEEY NE (FR-195AY)B,D,F, MR 40€
YAMATO 8 Arten 8 Stiicke exquisites Nigiri, inkl. Toro und lkura
8 kinds 8 pieces of exquisite Nigiri, incl. Toro and Ikura
2RI (IBL) +ERYTEFE-E-ER-AI5AY)B,D,F, R 60€
KONGO 10 Arten 10 Stiicke exquisites Nigiri, inkl. Toro, Wagyu, Uni und Ikura
10 kinds 10 pieces of exquisite Nigiri, incl. Toro, Wagyu, Uni and Ikura
1S NiE#EY —/\&B,D,F, MR 78€
SHINANO 6 Arten 18 Stiicke Nigiri
6 kinds 18 pieces of Nigiri
=1 N2 #EY _m™EB,D,F,M,R 104€
HYUGA 8 Arten 24 Stlicke Nigiri
8 kinds 24 pieces of Nigiri
(R =HEEYNE-BE=K-WE_"Kn,8,c,D,F MR 96€
ISE 3 Arten 9 Stlicke Nigiri, 18 Stlicke Inside-Out Rolle, 12 Stiicke Hosomaki
3 kinds 9 pieces of Nigiri, 18 pieces of inside-out rolls, 12 pieces Hosomaki
F4 | Sushiin Schiissel | Reis Bowl! Dish
33 B55LFF]a1,B,c,D,F,M,N,R Verschiedene rohe Fische auf Sushi-Reis 35€
Chirashi Sushi Varieties of raw fish on sushirice
34 gkA-bOF D, M, N Roher Thunfisch und Toro auf Sushi-Reis 42€
Maguro Toro Don Raw tuna and Toro on sushirice
35 S -A95F a1,0,1,N Roher Lachs und Lachskaviar auf Sushi-Reis 33€

Shake Ikura Don

Raw salmon and its roe on sushi rice



#EY | Sushialacarte

—& | jeweils 1 Stiick pro Bestellung | 1 piece each order

L7 L | Premium

#2Y | Nigiri
11 Xko | Otorop 10€ 12 r0O | Chutorop 9€
Thunfisch fett | Fatty tuna Thunfisch mittelfett | Medium fatty tuna
10 #04 | Wagyu 12€ 50 P | Unikur 16€
JPN Rindfleisch | JPN beef Wagyu auf Uni | Wagyu on uni
FfE | Gunkan
13 #Eh0O | Negitorop 9%€ 30 EFf|Unir 10€
Toro, Lauch | Toro, spring onion Seeigel | Seaurchin
51 kA | Ikutoroal,p, F 9€ 52 TEM | Ukar,r 8€
Toro und lkura | Toro and ikura Ika und Uni | Ika and uni
ABZA—K | Standard
#Y) | Nigiri
14 £/ | Magurop  6€ 15 H—E> | Shakep 5€ 16 f# | Katsuop 6€
Thunfisch Lachs Bonito
Tuna Salmon Bonito
17 #B% | Ebis 5€ 18 #& | Kanis 6€ 19 fi& | Suzukip 5€
5 Garnele 5 Krebs Loup de mer
Prawn Crab Sea bass
20 f@ | Taip 4€ 21 i | Hamachio 6€ 22 HiEE | Amaebiz 5€
Drade Yellowtail SiiBgarnele
Sea bream Yellowtail Sweet prawns
23 AL | Hotater 6€ 24 7Ry* B | Hokkigair 4€ 25 BB | Ikar 5€
Jakobsmuschel Schmetterlingsmuschel Tintenfisch
Scallop Surf clam Squid
26 i | Takor 5€ 27 EF | Tamagoai,c,r 3€ 31 #8 | Unagial,n,r 6€
5 Oktopus 5 Eierstich ] Ge‘grillter Flussaal
Octopus Plain omelette Grilled eel

EfE | Gunkan

28 KEF | Tobikor 4€

Fliegenfischkaviar
Flying fish roe

Lachskaviar
Salmon roe

29 4495 | Ikuraal,F

7€



#4%1 | SushiRolle | Sushirolls

14 | Hosomaki

78I | jeweils 6 Stiicke pro Bestellung | 6 pieces each order

# A | Tekka Makip 9€ 41 I v/r# | Shake Makio 8,5€
Thunfisch | Tuna Lachs | Salmon
HFFO%E | NegitoroMakio  18€ 43 +A7T=<# | Torotaku Maki b, n 18€
Toro, Lauch | Toro, spring onion Toro, eingelegter Rettich, Sesam |

Toro, pickled radish, sesame
Mo(E%E | Kappa Makin 55€ 46 TFHRAKR%E | Avocado Maki 6,5€
Gurke, Sesam | Cucumber, sesame YV Avocado | Avocado

Z % | Inside-Out Rolle | Inside-outrolls
7<tIt | jeweils 6 Stiicke pro Bestellung | 6 pieces each order

60 AHYT#)L=7F% | CaliforniaRoll s, c 15€

; Garnele, Avocado, Mayonnaise, Tobiko | Prawn, avocado, mayonnaise, Tobiko

61 FS5ZXH#%E | AlaskaRollc,p,n 14€
Lachs, Avocado,Mayonnaise,Sesam | Salmon, avocado, mayonnaise, sesame

62 HRRAL%E | BostonRollp, r 15€

Thunfisch, Avocado, Tobiko | Tuna, avocado, Tobiko

66 CZFEFZ% | GomaAeRollal,r, N 12€

v Spinat, SesamsoRe | Spinach, sesame sauce

68 A~THYFUE | VeggieRoll a1, r, v 12€

V ©3 Avocado, Eingelegter Kiirbis, Sesam | Avocado, picked pumpkin, sesame

A% | Futomaki | Futomaki
FYIh | jeweils 5 Stiicke pro Bestellung | 5 pieces each order

70 K% | TairyoMakial, g, c,p, F 22€
Gemischter roher Fisch, Gemiise und Omelette auf Lachskaviar |
Assorted raw fish, vegetables and omelet on salmon roe

HBEXRERESE | Ebiten Makia1, s, ¢, 20€

71
5 Gemischte Gemiise, Omelette und Garnele Tempura |
Assorted vegetables, omelet and prawn tempura

72  HEBITE | Kakiage Makia1,c, F, 17€

V £3 Gemise Tempura | Vegetable tempura

102 AY | Gari 2€ 103 THE | Wasabiu 1€
\Vd Eingelegter Ingwer | Pickled ginger \Vd JPN Meerrettich | JPN horseradish



% | Suppen | Soups

90 H&%it | Misowanr 5€
\Y Suppe auf Sojabasis mit Tofu, Seetang, Lauch |
Soy-based soup with tofu, seaweed and spring onion
91 7THZDHF;t+ | Nameko Misowan = 6.5€
YV  Suppe auf Sojabasis mit Tofu, Seetang, Lauch mit japanischen Pilzen |
Misowan with Japanese mushroom
92 FKIELHAF;T | Akadashi Misowan a1, r 7€
YV  Suppe auf Sojabasis mit Tofu, Seetang, Lauch auf Akadashi-Misobasis |
Akadashi-Based Misowan
93 &%t | Fish Misowanno, r 9€
Suppe auf Sojabasis mit Meeresfriichten, Lauch |
Soy-based soup with seafood, spring onion
162 HWS&A | Sukiyaki Udon
Warme Weizennudeln mit Sukiyaki Rindfleisch in Sojabriihe | 20€
Wheat noodles with sukiyaki beef in soy broth
F4H— | Nachspeisen | Dessert
141 |EF7AR | Matcha-Eisc, ¢ 7€
Griiner-Tee-Eis mit Friichten | Green tea ice cream with fruits
143 WEEF7 AR | Yaki-Eisa1,c,c1,8 10€
im knusprigen Teigmantel angebratenes Vanilleeis mit Friichten |
Vanillaice cream in a fried crispy coating
144 Z=FEhTHY—b | Tages Nachspeise | Today's dessert 7€
Fragen Sieuns!! | Ask us!!
145 1=AIFEIFS—=F | tanpopo Kuchen | tanpopo's cake 7€

[LEERRRE ]
[nur samstags JKuchen von japanischer Konditorei
[only saturdays]Cake of japanese bakery



Zeichenerklarung

Allergene Zusatzstoffe
A Glutenhaltige Getreide 1 mit Farbstoff
Cereals containing gluten
Al Weizen | A2 Dinkel | A3 Khorasan-Weizen | 2 mit Konservierungsstoff
A4 Roggen | A5 Gerste | A6 Hafer | H7 Kamut
B Krebstiere und daraus hergestellte Erzeugnisse 3 mit Antioxidantionsmittel
Crustaceans of products thereof
C Eierund daraus hergestellte Erzeugnisse 4 mit Geschmacksverstarker
Eggs and products thereof
D Fische und daraus hergestellte Erzeugnisse 5 geschwefelt
Fish and products thereof
E Erdnisse und daraus hergestellte Erzeugnisse 6 geschwarzt
Peanuts and products thereof
F Sojabohnen und daraus hergestellte Erzeugnisse 7  mit Phospat
Soybeans and products thereof
G Milchund daraus hergestellte Erzeugnisse 8  mit StBungsmittel
Milk and products thereof
H Schalenfriichte und daraus gewonnene Erzeugnisse 9 enthalt eine Phenylalaninquelle
Nuts and products thereof
H1 Mandeln | H2 Haselnisse | H3 Walnisse | 10 gewachst
H4 Kaschunisse | H5 Pecanisse | H6 Paranlusse |
H7 Pistazien | H8 Macadamia
L Sellerie und daraus hergestellte Erzeugnisse 11  mit Nitritpokelsalz
Celery and products thereof
M Senfund daraus hergestellte Erzeugnisse 12 Tartazin
Mustard and products thereof
N Sesamsamen und daraus hergestellte Erzeugnisse
Sesame seeds and products thereof
0 Schwefeldioxid und Sulphite
Sulphur dioxide and sulphites
P Lupinenund daraus hergestellte Erzeugnisse
Lupin and products thereof
R Weichtiere und daraus hergestellte Erzeugnisse

Molluscs and products thereof

©3:Gekocht Cooked | V' :Vegan Vegan



